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(Actos cuja publicagdo é uma condigdo da sua aplicabilidade)

REGULAMENTO (CEE) N¢ 3760/92 DO CONSELHO
de 20 de Dezembro de 1992

que institui um regime comunitario da pesca e da aquicultura

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia e, nomeadamente, o seu artigo 439;

Tendo em conta a proposta da Comissio (1),
Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu (2),

Tendo em conta o parecer do Comité Econémico e
Social (3), .

Considerando que o sistema comunitdrio de conservagio e
gestdo dos recursos da pesca, previsto no Regulamento
(CEE) n° 170/83 do Conselho, de 25 de Janeiro de 1983,
que institui um regime comunitario e de gestdo dos recursos
da pesca (4), provou ser um instrumento eficaz; que, contu-
do, algumas unidades populacionais, tanto em 4guas
comunitérias como fora delas, continuaram a degradar-se,
sendo consequentemente necessario melhorar e ampliar as
medidas de conservagio existentes;

Considerando que se deve prosseguir o objectivo de uma
exploragio racional e responsivel dos recursos aquéticos
vivos e da aquicultura, reconhecendo os interesses do
sector no que se refere ao seu desenvolvimento a longo
prazo e as suas condigdes econdmicas e sociais € 0s
interesses dos consumidores, tendo em conta as restri¢des
biolégicas, sem negligenciar o ecossistema marinho;

Considerando que é necessario gerir a pesca caso a caso de
modo a garantir o equilibrio entre os recursos disponiveis e
acessiveis e todos os parAmetros susceptiveis de 1nﬂuenc1ar
a mortalidade por pesca;

(1) JO n9 C 311 de 27. 11. 1992, p. 7.

(2) Parecer emitido em 15 de Dezembro de 1992 (ainda ndo
publicado no Jornal Oficial).

(3) Parecer emitido em 24 de Novembro de 1992 (ainda ndo
publicado no Jornal Oficial).

(4) JO ne L 24 de 27. 1. 1983, p. 1.

Considerando que, para racionalizar e responsabilizar a
exploragio dos recursos, é necessirio aumentar a selectivi-
dade das artes e dos métodos de pesca, a fim de optimizar a
utilizag¢fio das potencialidades biolégicas e a limitagdo das
devolugdes; '

Considerando que, sem prejuizo dos regimes comunitarios
especificos de licenga, a introdugio de um regime comuni-
tario geral de licengas de pesca atribuidas ao navio por via
administrativa e emitidas e geridas pelos Estados-membros
pode contribuir para melhorar a regulamentagdo da explo-
ragio e a sua transparéncia;

Considerando que devem ser estabelecidas disposigdes
especiais para a pesca costeira; que, para tal, em derroga-
¢30 ao Regulamento (CEE) n° 101/76 do Conselho, de 19
de Janeiro de 1976, que estabelece uma politica comum de
estruturas no sector da pesca(’), os Estados-
-membros devem ser autorizados a manter, até 31 de
Dezembro de 2002, as actuais restrigdes de acesso s 4guas
sob a sua soberanid ou jurisdi¢do situadas aquém de um
limite mdximo de 12 milhas maritimas, calculado a partir
das linhas de base, tal como estava previsto i data da
adopgdo do Regulamento (CEE) n° 170/83 do Conselho e,
para-os Estados que aderiram i Comunidade apds essa
data, no momento da sua adesdo;

Considerando que as actuais disposigdes relativas s regras
de acesso para os navios de pesca dos outros Estados-mem-
bros cuja actividade de pesca se exerga tradicionalmente
nas 4guas situadas aquém desse limite de 12 milhas deverdo
sér igualmente renovadas até 31 de Dezembro de 2002;

Considerando que, antes dessa data, o Conselho deve
decidir das disposigdes que poderdo seguir-se a essas restri-
¢Oes e medidas;

Considerando que devem ser mantidas as disposigBes espe-
ciais relativas 4 actividade de pesca numa regido sensivel;

(%) JO n? L 20 de 28. 1. 1976, p. 19.
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Cousiderando que, tendo em vista uma conservagio eficaz,
se devem limitar as taxas de exploragio de certos tipos de
recursos, sendo possivel fix4-las numa base anual ou plu-
rianual e/ ou, sempre que necessirio, numa base de espécies
multiplas; que as referidas decisdes tém importantes efeitos
no desenvolvimento econdémico. e social das regides dos
Estados-membros em que a pesca é uma indistria impor-
tante e que, por conseguinte, essas decisdes devem ser
tomadas pelo Conselho sob proposta da Comissio;

Considerando que, em relagdo aos tipos de recursos cujas
taxas de exploragio devem ser limitadas, as possibilidades
de pesca da Comunidade devem ser fixadas em termos de
possibilidades de pesca para os Estados-membros, reparti-
das em quotas e, sempre que necessirio, em termos de
esforgo de pesca;

Considérando que a conservagio e a gestdo dos recursos
devem contribuir para uma maior estabilidade das activida-
des de pesca e ser avaliadas com base numa reparti¢io de

referéncia que reflicta' as orientagbes dadas pelo Conse-
lho;

Considerando que, por outro lado, essa estabilidade, dada
a situagio biolégica tempordria das unidades populacio-
nais, deve salvaguardar as necessidades -especiais das
regides em que as populagbes locais estio especialmente
dependentes da pesca e de actividades subsididrias, tal
como foi decidido pelo Conselho na sua Resolugio de 3 de
Novembro de 1976 e, em especial, no seu anexo VII;

Considerando, portanto, que é nesse sentido que se deve
compreender a nog¢do de estabilidade relativa pretendida;

Considerando que as possibilidades comunitérias de pesca
que ainda ndo foram exploradas devem ser repartidas
tendo em conta os interesses de todos os Estados-
-membros;

Considerando que o sector comunitério da pesca deve ser
reestruturado de forma a alinh4-lo com os recursos dispo-
niveis e acessiveis e que se devem ter em conta as caracte-
risticas de cada tipo de pesca e o seu eventual impacte
econdémico e social; que devem ser estabelecidas, a nivel
comunitdrio, as directrizes para a reestruturagio da indus-
tria pesqueira comunitdria; '

Considerando que, de forma a garantir uma aplicagio
adequada da politica comum de pescas, deve ser criado um
regime de controlo comunitério que se aplique a todo o
sector, tendo em conta o principio da proporcionalidade;

Considerando que se deve prever uma disposi¢io para a
adopgdo de medidas de emergéncia no. caso de perturba-
goes graves susceptiveis de pdr em perigo os objectivos de
conservagdo dos recursos;

Considerando que, para assegurar a utilizagio adequada
dos dados cientificos, técnicos e econémicos que permitem

apreciar a situagio das pescas e a sua evolugdo previsivel, é
conveniente instituir um comité de caricter consultivo; que
esse comité deve igualmente elaborar relatérios sobre as
implicagdes econémicas da sua consultoria a nivel biol6-

gico;

Considerando que a tomada de decisGes, a sua aplicagdo e
controlo devem ser feitos ao nivel mais adequado;

Considerando que, para facilitar a aplicagio do presente
regulamento, é conveniente prever um processo de estreita
cooperagdo entre os Estados-membros e a Comissio, no
4mbito de um comité de gestdo das pescas e da aquicul-
tura;

Considerando que, dado o niimero e a complexidade das
alteragbes a efectuar, h4 que revogar e substituir o Regula-
mento (CEE) n° 170/83,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1¢

A politica comum da pesca abrange as actividades de
exploragio relacionadas com os recursos aquiticos vivos e
com a aquicultura, bem como a transformagio e comercia-
lizagdo dos produtos da pesca e da aquicultura, sempre que
essas actividades sejam exercidas no territério dos
Estados-membros, em 4guas de pesca comunitdrias ou por
navios de pesca comunitérios.

Artigo 2¢

1. No que se refere as actividades de exploragio, -os
objectivos gerais da politica comum da pesca serdo prote-
ger e manter disponiveis e acessiveis os recursos aquiticos
marinhos vivos e prever a sua exploragio racional e
responsédvel, numa base sustentével, em condig¢bes econd-
mica e socialmente apropriadas para o sector, tendo em
conta as suas implicagdes para o ecossistema ‘marinho e
tendo especialmente em conta as necessidades dos produto-
res e dos consumidores.

Para esse efeito, & estabelecido um regime comunitirio de
gestdo das actividades de exploragio que permitird alcan-
¢ar, de forma duradoura, um equilibrio entre os recursos e
a exploragiio nas diferentes 4reas da pesca.

2. O objecto do presente regulamento é estabelecer uma
estrutura para a conservagio e a protecgdo dos recursos,
competindo aos Estados-membros assegurar que as activi-
dades nio profissionais nio comprometam a conservagio e
a gestdo dos recursos abrangidos pela politica comum da
pesca.
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Para esse efeito e a fim de garantir actividades de explora-
¢io sustentiveis, o presente regulamento estabelece um
enquadramento para a regulamentagdo do acesso, da ges-
tdo e do controlo das actividades de exploragio, bem como
0s meios e processos necessarios.

Artigo 3¢

Para efeitos do presente regulamento, entende-se por:

a) «Aguas de pesca comunitarias», as 4guas sob a sobera-
nia ou jurisdi¢io dos Estados-membros;

b) «Recursos», as espécies vivas marinhas aquiticas,

incluindo as anidromas e as catiddromas disponiveis e

’

acessiveis durante a sua vida marinha;

c) «Navio de pesca», qualquer navio equipado para a
exploragio comercial de recursos;

d) «Navio de pesca comunitirio», 0 navio de pesca que
arvore pavilhio de um Estado-membro e esteja regista-
.do na Comunidade;

e) «Taxa de exploragdo», a proporg¢io das capturas efec-
tuadas durante um dado periodo em relagio ao stock
total;

f) «Esfor¢o de pesca» de um navio, o produto da sua
capacidade e da sua actividade; e esforco de pesca de

uma frota ou grupo de navios, a soma dos esforgos de

pesca de cada navio;

g) «Possibilidade de pesca comunitdria», a possibilidade
de pesca de que a Comunidade dispde nas dguas de
pesca comunitérias, acrescida da totalidade das possibi-
lidades de pesca da Comunidade fora das 4guas de
pesca comunitarias e subtraida a totalidade das disponi-
bilidades de pesca atribuidas a paises terceiros.

TITULO I

Regras de acesso s 4guas e aos recursos

Artigo 4¢

1. Com o objectivo de garantir uma exploragao racional e

_responsivel dos recursos numa base sustentdvel, o Conse-
lho, deliberando, salvo disposi¢do em contririo, de acordo
com o processo previsto no artigo 43¢ do Tratado, estabe-
lecerd as medidas comunitérias que estipulem as condigbes
de acesso is 4aguas e aos recursos e de exercicio das
actividades de exploragdo. Essas medidas serdo elaboradas
em fungio das an4lises bioldgicas, socioecondmicas e técni-
cas disponiveis, e, especialmente, dos relatdrios elaborados
pelo comité previsto no artigo 129 ‘

2. Essas disposigbes podem incluir, nomeadamente, medi-
das relativas a cada pescarla ou grupo de pescarias destina-
das a:

a) Estabelecer zonas em que as actividades de pesca sejam
proibidas ou limitadas;

b) Limitar as taxas de exploragio;
c) Fixar limites de captura quantitativos;

d) Limitar o tempo passado no mar, tendo, se necessirio,
em conta as distincias a que se encontram as dguas de
pesca;

e) Determinar o nimero e o tipo de navios de pesca
autorizados a pescar;

f) Definir medidas técnicas relativas as artes de pesca e
respectivo modo de utilizagdo;

g) Fixar o tamanho ou o peso minimo dos exemplares que
podem ser capturados;

h) Criar incentivos, inclusivamente de caricter econémico,
para a promogdo de pescas mais selectivas.

Artigo 59

1. O Conselho, deliberando de acordo com o processo
previsto no artigo 432 do Tratado, instituird até 31 de
Dezembro de 1993 um regime comunitirio, que entrard em
vigor até 1 de Janeiro de 1995, definindo as regras relativas
4 informag¢do minima que dever4 constar das licengas de
pesca a emitir e gerir pelos Estados-membros.

A partir da data de aplicagdo do regime comunitério, os
Estados-membros devem pdr em funcionamento regimes
nacionais de concessdo de licengas de pesca. Salvo disposi-
¢d0 em contrério, todos os navios de pesca comunitdrios
serdo obrigados o possuir uma licenga de pesca que acom-
panhari cada navio.

As disposi¢bes acima referidas sdo aplicdveis sem prejuizo
de regimes especificos que possam estar em vigor a nivel
comunitdrio ou dos regimes decorrentes de actuais ou
futuros acordos internacionais.

2. Estes regimes de licengas serdo aplicdveis a todos os
navios de pesca comunitdrios que operem nas Aguas de
pesca comunitarias, nas 4guas de paises terceiros ou no
alto-mar. Os requisitos minimos de informagdo da, Comu-
nidade serdo igualmente aplicidveis a navios de pesca de
paises terceiros que operem nas 4guas de pesca comunitd-
rias, sempre que tal esteja previsto em acordos internacio-'
nais.

. Artigo 69

1. Os Estados-membros estio autorizados a manter, des-
de 1 de Janeiro de 1993 até 31 de Dezembro de 2002, as
disposi¢oes definidas no artigo 1002 do Acto de Adesio de
1972 e a elevar o limite de seis milhas previsto nesse artigo
até 12 milhas maritimas, em relagio a todas as 4dguas sob a
sua soberania ou jurisdigio.
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2. Além das actividades exercidas no 4mbito das rela¢oes
de vizinhanga existentes entre Estados-membros, as activi-
dades de pesca abrangidas pelo regime estabelecido no n® 1
estdo sujeitas as regras previstas no anexo. I, que define,
para cada Estado-membro, as zonas geograficas da faixa
costeira dos outros Estados-membros onde essas activida-
des sdo exercidas e as espécies abrangidas.

Artigo 79

1. Na regido definida no anexo II e em relagio as espécies
de especial importincia dessas regibes, biologicamente sen-
siveis devido as respectivas caracteristicas de exploragio, as
actividades de pesca dos navios de pesca com um compri-
mento entre perpendiculares ndo inferior a 26 metros
relacionadas com espécies demersais, exceptuados a faneca
da Noruega e o pichelim, serdo reguladas por um regime de
licengas gerido pela Comissio em nome da Comunidade e
por processos de comunicagdo, as autoridades competentes
de controlo, das entradas e saidas da regido em causa, nos
termos do referido anexo. ‘

2. Asnormas de execugdo pormenorizadas e 0s processos
de estabelecimento dos regimes de licengas de pesca e de
comunicagio dos movimentos dos navios de pesca serdo
adoptados de acordo com o processo previsto no
artigo 18¢

Artigo 89

1. Nos termos do artigo 49, a taxa de exploragio pode ser
regulada pela limitagdo do volume de capturas autorizadas
e, se necessirio, do esfor¢o de pesca no periodo em causa.
Quando a limitagio das capturas nio for adequada, a taxa
de exploragdo pode ser regulada apenas por uma limitagio
do esforgo de pesca.

2. Sempre que se verificar a necessidade de limitar as
taxas de exploragdo dos navios de pesca comunitdrios
‘numa pescaria em 4guas de pesca comunitérias ou fora
delas, essas limita¢bes serdo definidas nos termos dos nes 3
e 4.

3. O Conselho, deliberando de acordo com o processo
previsto no artigo 43¢ do Tratado: ' :

i) Pode determinar objectivos de gestio numa base
plurianual, relativos a cada pescaria ou grupos de
pescarias, em fungdo das especificidades dos recursos
em causa. Sempre que conveniente, esses objectivos
devem ser estabelecidos numa base multiespécies.
Devem definir-se os objectivos prioritérios, incluindo,
quando se justifique, o nivel dos recursos, as formas
de produgio, as actividades e os rendimentos;

ii) Relativamente a cada pescaria ou grupo de pescarias
para os quais tenham sido estipulados objectivos de
gestdo, deve igualmente determinar estratégias de ges-

tdo, se necessario, plurianuais, para cumprir os objec-
tivos estabelecidos, incluindé as condigdes especificas
em que as actividades de exploragdo sefdo exercidas;

iii) Deve actualizar os objectivos e estratégias determina-
dos, o mais tardar um ano ap6s o termo do periodo
fixado para cada pescaria ou grupo de pescarias.

4. O Conselho, deliberando por maioria qualificada, sob
proposta da Comissio:

i) Determinar4, para cada pescaria ou grupo de pesca-
rias, e caso a caso, o total admissivel de captura e/ou
o esforgo de pesca total admissivel, se necessdrio,
numa base plurianual. Esses totais basear-se-do nos
objectivos e estratégias de gestio que tiverem sido
eventualmente adoptados nos termos do n? 3;

ii) Repartird as oportunidades de pesca entre os Esta-
dos-membros de modo a assegurar, em relagio a cada
Estado-membro, uma estabilidade relativa das activi-
‘dades de pesca para cada stock considerado; contudo,
na sequéncia de pedidos formulados pelos Esta-
dos-membros directamente interessados, poderd ser
tomado em consideragdo o estabelecimento de mini-
quotas e as trocas regulares de quotas feitas desde
1983, tendo na devida atengéo o equilibrio global dos
contingentes;

iii) Determinar4, sempre que a Comunidade fixar novas
" oportunidades de pesca para uma pescaria ou grupo
de pescarias até entdo inexistentes no Ambito da
politica comum da pesca, o método de reparti¢io das
mesmas, tendo em conta os interesses de todos os
Estados-membros;

iv) Pode também determinar, caso a caso, as condigdes de
ajustamerito das disponibilidades de pesca de um ano
para o outro;

v) Pode introduzir, com base em pareceres cientificos,
ajustamentos intercalares eventualmente necessirios
aos objectivos e estratégias de gestio.

Artigo 990

1. Os Estados-membros podem, apés notificagdo da
Comissio, trocar entre si a totalidade ou parte das disponi-
bilidades de pesca que lhes tenham sido atribuidas.

2. Os Estados-membros informardo anualmente a Comis-
sdo dos critérios que tenham adoptado para a repartigio e
das regras para a utiliza¢do das disponibilidades de pesca
que lhes tenham sido atribuidas de acordo com o direito
comunit4rio e a politica comum da pesca.

Artigo 10¢

1. Os Estados-membros podem adoptar medidas de
conservagio e gestio dos recursos nas 4guas sob a sua
soberania ou jurisdi¢do, desde que essas medidas:

— digam respeito a unidades populacionais exclusiva-
mente locais, apenas de interesse para os pescadores do
Estado-membro em questio;

ou
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— se apliquem unicamente aos pescadores do Esta-
do-membro em questio; ‘ :

— sejam compativeis com os objectivos referidos nos n®s 1

e 2 do artigo 29 e ndo sejam menos rigorosas do que as
medidas adoptadas nos termos do artigo 49

2. A Comissdo sera informada, com a antecedéncia neces-
sria 4 apresentagio das suas observagbes, de quaisquer
planos destinados a introduzir ou alterar medidas nacionais
de conservagdo e gestio dos recursos, de acordo com o
processo previsto no artigo 149 do Regulamento (CEE) n?
3094/86. '

TITULO II

Gestao e controlo do esforgo de pesca

.

Artigo 119

Tendo em conta o disposto no titulo I, o Conselho definir4,
de acordo com o processo previsto no artigo 43¢ do
Tratado, numa base plurianual e pela primeira vez antes de
1 de Janeiro de 1994, os objectivos e regras de reestrutura-
¢do do sector das pescas da Comunidade, tendo em vista
alcangar, numa base sustentdvel, o equilibrio entre os
recursos e a sua exploragdo. Essa reestruturagio terd
igualmente em conta, numa base casuistica, as possiveis
consequéncias econémicas e sociais e as especificidades das
regides de pescas.

TITULO I

Disposigoes gerais

Artigo 129

1. Para garantir o cumprimento do presente regulamento,
o Conselho, de acordo com o processo previsto no artigo
439 do Tratado, instituird um sistema de controlo comuni-
tério aplicavel a todo o sector.

Artigo 139

1. Os Estados-membros transmitirdo 4 Comissdo as infor-
magbes necessarias 4 aplicagio do presente regulamento.
As informagbes necessdrias serdo estabelecidas de acordo
‘com O processo previsto no artigo 18¢

2. Essas informagdes serdo tratadas pela Comissio com a
confidencialidade necesséria A protecgdo dos dados indivi-
duais.

~

Artigo 149

1. A Comissdo apresentard, pelo menos trienalmente, ao

Parlamento Europeu, ao Conselho e s instincias comuni--

tdrias representativas do sector, um relatério sobre a apli-

cacio das medidas adoptadas nos termos do presente
regulamento, designadamente do seu artigo 89

2. A Comissdo apresentari ao Parlamento Europeu e ao
Conselho, o mais tardar em 31 de Dezembro de 2001, um
relatério sobre a situagio das pescas na Comunidade, em
particular sobre a situagio econdmica e social das regides
costeiras, sobre a situagdo dos recursos e a sua evolugio
previsivel e sobre a aplicagdo do presente regulamento. O
Conselho, com base nesse relatério e de acordo com o
processo previsto no artigo 432 do Tratado, decidird, até
31 de Dezembro de 2002, dos eventuais ajustamentos a
introduzir, especialmente no que se refere ao artigo 79, bem
como das disposi¢des que poderdo decorrer do regime
referido no artigo 62 do presente regulamento.

Artigo 15¢

1. Em caso de perturbagio grave e inesperada, susceptivel
de colocar em perigo a conservagdo dos recursos, a Comis-
sdo, a pedido de um Estado-membro ou por sua prépria
iniciativa, adoptara as medidas adequadas, por um perfodo
n3o superior a seis meses, que serio comunicadas aos
Estados-membros e ao Parlamento Europeu e imediata-
mente aplicdveis.

2. Sempre que receba um pedido de um Estado-membro,
a Comissdo deve decidir do mesmo no prazo de dez dias
uteis.

3. Os Estados-membros podem submeter a decisio da
Comissdo ao Conselho, nos termos do n? 1, no prazo de
dez dias tteis a contar da notificagdo da decisio.

4. O Conselho pode, por maioria qualificada, tomar uma
decisio diferente no prazo de um més.

Artigo 16°

A Comissdo criard, sob os seus auspicios, um comité
cientifico, técnico e econdmico das pescas. Esse comité sera
consultado periodicamente e elaborard um relatério anual
sobre a situagio dos recursos halituticos e a evolugdo das
actividades de pesca, tendo em conta os aspectos biolégicos
e técnicos. O comité dever4 apresentar relat6rios sobre as
implicagbes econdmicas da situagdo dos recursos haliéuti-
cos e relatérios anuais sobre os trabalhos realizados € os
trabalhos necessirios, no 4mbito do disposto na alinea a)
do artigo 419 do Tratado, em matéria de investigagio
cientifica e técnica no sector da pesca e da aquicultura.

Artigo 17¢

E instituido um Comité de gestdo das pescas e da aquicul-
tura, adiante designado «comité», composto por represen-
tantes dos Estados-membros e presidido por um represen-

tante da Comissio.
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Artigo 189

Sempre que se deva seguir o processo previsto no presente
artigo, o comité ser4 chamado a pronunciar-se pelo seu
presidente, seja por sua prépria iniciativa seja a pedido do
representante de um Estado-membro.

O representante da Comissdo submeterd 3 apreciagdo do
comité um projecto das medidas a tomar. O comité emitird
o seu parecer sobre esse projecto num prazo que o presi-
dente pode fixar em fung¢io da urgéncia da questio em
causa. O parecer serd emitido por maioria, nos termos
previstos no n? 2 do artigo 148° do Tratado para a
adopgio das decisdes que o Conselho é chamado a tomar
sob proposta da Comiss3o. Nas votagdes no comité, os
votos dos representantes dos Estados-membros estio sujei-
tos A ponderagio definida no artigo atrds referido. O
presidente nio participa na votagio.

A Comissio adoptari medidas que sio imediatamente
aplicdveis. Todavia, se nio forem conformes com o parecer
emitido pelo comité, essas medidas serdo imediatamente
comunicadas pela Comissio ao Conselho. Nesse caso, a
Comissio pode diferir, por um periodo de um més, no
m4ximo, a contar da data dessa comunicagio, a aplicagio
das medidas que aprovou.

O Conselho, deliberando por maioria qualificada, pode
tomar uma decisdo diferente no prazo previsto no pars-
grafo anterior.

Artigo 19¢

A aplicagdo do presente regulamento atender4 aos regimes
especiais decorrentes dos acordos de pescas celebrados pela
Comunidade com paises terceiros ou no dmbito de organi-
zagdes internacionais, ou celebrados pelos Estados-mem-
bros nos termos do direito comunitério.

Artigo 209

1. E revogado o Regulamento (CEE) n° 170/83.

2. As referéncias as disposigdes do regulamento revogado
nos termos do n® 1 devem entender-se como referéncias as
disposigdes correspondentes do presente regulamento.

Artigo 21¢

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Janeiro de
1993.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicivel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 20 de Dezembro de 1992.

Pelo Conselho
O Presidente
J. GUMMER
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ANEXO I(1)

FAIXA COSTEIRA DO REINO UNIDO ENTRE 6 E 12 MILHAS

FRANCA
X . I i
Zonas geogréficas Espécies caracte“rlfps::)irc:asn;l:rt(i’:ﬂares
6 a 12 milhas da costa do Reino Unido
1. Berwick-upon-Tweed east Arenque Hlimitada
Coquet Island east
2. Flamborough Head east Arenque Ilimitada
Spurn Head east
3. Lowestoft east Todas as espécies Ilimitada
Lyme Regis south
4. Lyme Regis south Demersais Ilimitada
Eddystone south
5. Eddystone south-west Demersais Ilimitada
Longships south-west Vieira ’ Ilimitada
Lavagante Ilimitada
Lagosta Ilimitada
6. Longships south-west Demersais Hlimitada
Hartland Point north-west Lagosta Himitada
Lavagante llimitada
7. De Hartland Point até uma linha tragada a | Demersais Ilimitada
partir do norte de Lundy Island :
8. De uma linha tragada do verdadeiro oeste de | Todas as espécies Hlimitada
Lundy Island até Cardigan Harbour
9. Point Lynas north | Todas as espécies Himitada
Morecamb light vessel east
10. County of Down Demersais llimitada
11. «New Island north-east» (2) Todas as espécies Ilimitada
Sanda Island south-west
12. Port Stewart north Todas as espécies Ilimitada
" Barra Head west
13. 57°40’ latitude norte Todas as espécies, excepto | Ilimitada
Butt of Lewis West _ crustdceos e moluscos
14. St Kilda, Flannan Island Todas as espécies Ilimitada
15. Oeste da linha que une o farol de Butt of | Todas as espécies Ilimitada
Lewis ao ponto 59°30’ N - 5°45' W
IRLANDA
. Importancia ou
Zonas geogrificas Espécies caracteristicas particulares
6 a 12 milhas da costa do Reino Unido
1. Point Lynas north Demersais Ilimitada
Mull of Galloway south Lagostim llimitada
2. Mull of Oa west Demersais Himitada
Barra Head west Lagostim Ilimitada

() JO n® L 73 de 19. 3. 1983, p. 42 (rectificado).

. (1) Todos os limites sdo calculados a partir das linhas de base, tal como previsto & data da adopgio do Regulamento (CEE)
n? 170/83 e, em relagio aos Estados que aderiram 3 Comunidade depois dessa data, no momento da sua decisgo.
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ALEMANHA -
. . Importancia ou
Zonas geogrificas Espécies caracteristicas particulares
6 a 12 milhas da costa do Reino Unido
1. East of Shetlands e Fair Isle, entre linhas | Arenque Himitada
tragadas a verdadeiro sudeste a partir de Sum-
burgh Head lighthouse, a verdadeiro nordeste
de Skroo lighthouse e a verdadeiro sudoeste de
Skadan lighthouse
2. Berwick-upon-Tweed east Arenque Ilimitada
Whitby High lighthouse east
3. North Foreland lighthouse east - Arenque Himitada
Dungeness New lighthouse south
4. Zona em torno de St Kilda Arenque Ilimitada
Sarda Ilimitada
5. Butt of Lewis lighthouse west até A linha que | Arenque Ilimitada
une Butt of Lewis lighthouse e o ponto 59°30’ ‘
N-5°45"wW )
6. Zona em torno de North Rona e Sulisker | Arenque Ilimitada
(Sulasgeir)
PAISES BAIXOS
Zonas geograficas Espécies carac:;?g?i?::;i:n(i’:ulares
6 a 12 milhas da costa do Reino Unido
1. Este de Shetlands a Fair Isle, entre linhas | Arenque Ilimitada
tragadas a verdadeiro sudeste de Sumburgh
Head Lighthouse, a verdadeiro nordeste de
Skroo lightouse e a verdadeiro sudoeste a
partir de Skadan lightouse
2. Berwick-upon-Tweed east Arenque Ilimitada
Flamborough Head east
3. North Foreland lighthouse east Arenque Ilimitada
Dungeness New lighthouse south
BELGICA
. Importincia ou
Zonas geogrdficas Espécies caracteristicas particulares
6 a 12 milhas da costa da Reino Unido
1. Berwick-upon-Tweed east Arenque Ilimitada
Coquet Island east
2. Cromer north Demersais Ilimitada“
North Foreland east
3. North Foreland east Demersais Ilimitada
Dungeness New lighthouse south Arenque llimitada
4 Dungeness New lighthouse south Demersais Hlimitada
Selsey Bill south
5. Straight Point south-east Demersais Ilimitada

South Bishop north-west
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FAIXA COSTEIRA DA IRLANDA
FRANCA
. . Importancia ou
Zonas geograficas Espécies caracteristicas particulares
6 a 12 milhas da costa da Irlanda
1. Erris Head north-west Demersais Himitada
Sybil Point west Lagostim Ilimitada
2. Mizen Head south Demersais Ilimitada
Stags south Lagostim Ilimitada
. Sarda Ilimitada
3. Stags south Demersais Ilimitada
Cork south Lagostim llimitada
| Sarda llimitada
; Arenque Ilimitada
4. Cork south Todas as espécies Ilimitada
Carnsore Point south
5. Carnsore Point south Todas as espécies, excepto | Ilimitada

- Haulbowline south-east

crusticeos € moluscos

Carsore Point south

REINO UNIDO
. . Importéincia ou
i vZonas geogrdficas Espécies caracterfsticas particulares
6 a 12 milhas da costa da Irlanda
1. Mine Head south Demersais Ilimitada
Hook Point Arenque Ilimitada
Sarda Ilimitada
2. Hook Point Demersais Hlimitada
Carlingford Lough Arenque Ilimitada
Sarda . Himitada
Lagostim Himitada
Vieira llimitada
PAISES BAIXOS
) . Importancia ou
Zonas geograficas Espécies caracteristicas particulares
6 a 12 milhas da costa da Irlanda
Stags south Arenque {limitada
Carnsore Point south Sarda Ilimitada
ALEMANHA
. . Importancia ou
Zonas geogréficas ) Espécies caracteristicas particulares
6 a 12 milhas da costa da Irlanda
1. Old Head of Kinsale south Arenque Ilimitada
Carnsore Point south ’
2. Cork south Sarda Ilimitada
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BELGICA

Importincia ou

Zonas geogrificas Espécies caracterfsticas particulares

6 a 12 milhas da costa da Irlanda

1. Cork south " _ Demersais limitada
Carnsore Point south

2. Wicklow Head east Demersais Ilimitada
Carlingford Lough south east

FAIXA COSTEIRA DA BELGICA
. Estados- . . Importancia ou
Zonas geogr éﬁqas -membros Espécies caracteristicas particulares
3 a 12 milhas ‘ Paises Baixos Todas as espé- | llimitada
. cies
Franga ' Arenque Ilimitada

FAIXA COSTEIRA DA DINAMARCA

N . Estados- . Importincia ou
Zonas geogréficas -membros Espécies caracterfsticas particulares
Costa do mar do Norte
fronteira (Dinamarca/Alemanha)
até Hantsholm 6 a 12 milhas
Fronteira (Dinamarca/Alemanha) Alemanha Peixe chato Hlimitada
até Blaavand Huk . Camario Ilimitada
Paises Baixos Peixe chato Ilimitada
i Peixe redondo | Ilimitada
Blaavand Huk até Bovbjerg Bélgica Bacalhau Tlimitada, unicamente )
. Arinca em Junho e Julho
Alemanha Peixe chato Ilimitada
Paises Baixos Solha Hlimitada
Linguado Ilimitada
Thybomn-Hanstholm » Bélgica Badeio Ilimitada, unicamente
Solha em Junho e Jultho
Alemanha Peixe chato Hlimitada
Espadilha Ilimitada
Bacalhau Ilimitada
Escamudo Ilimitada
Arinca Ilimitada
Sarda Iimitada
Arenque Ilimjtada
Badejo Tlimitada
Paises Baixos Bacalhau Ilimitada
Solha Ilimitada
Linguado Ilimitada
Skagerrak Bélgica Solha Ilimitada, unicamente
(Hanstholm-Skagen) : em Junho e Julho
4 a 12 milhas :
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Importincia ou

Zonas geogréficas _is:;t;; Espécies caracteristicas
. particulares
A
Skagerrak Alemanha Peixe chato Dlimitada
(Hanstholm-Skagen) Espadilha Ilimitada
4 a 12 milhas (continuagdo) Bacalhau Ilimitada
Escamudo Ilimitada
Arinca Ilimitada
Sarda Ilimitada
Arenque Hlimitada
Badejo Ilimitada
Paises Baixos Bacalhau Ilimitada
Solha Himitada
Linguado Ilimitada
Kattegat Alemanha Bacalhau Ilimitada
3 a 12 milhas Peixe chato Ilimitada
Lagostim Ilimitada
Arenque Ilimitada
A norte de Zeeland até ao paralelo de latitude | Alemanha - Espadilha Ilimitada
que passa pelo farol de Fornaes '
Mar Biltico Alemanha Peixe chato Ilimitada
(incluindo Belts, Sound, Bornholm) Bacalhau Ilimitada
3 a 12 milhas Arenque Ilimitada
Espadilha Himitada
Enguia Dimitada.
Salmio llimitada
Badejo Ilimitada
Sarda

Ilimitada

FAIXA COSTEIRA DA ALEMANHA

Importincia ou

Zonas geogrificas Estados- Espécies caracteristicas
-membros .
particulares
Costa do mar do Norte /| Dinamarca Demersais Tlimitada
3 a 6 milhas Espadilha Ilimitada
Todas as ¢ostas Galeota-maior | Ilimitada
Pafses Baixos Demersais Ilimitada
Camario Ilimitada
6 a 12 milhas
Todas as costas Dinamarca Demersais Ilimitada
Espadilha Ilimitada
Galeota-maior | Ilimitada
Paises Baixos Demersais Ilimitada
Camario llimitada
Fronteira Dinamarca/Alemanha até i ponta | Dinamarca Camario Ilimitada
norte de Amrum a 54°43’ norte v
Zona em torno de Helgoland Reino Unido Bacalhau Ilimitada
Solha Himitada
Costa béltica Dinamarca Bacalhau Ilimitada
3 a 12 milhas Solha Ilimitada
Arenque Ilimitada
Espadilha Ilimitada
Enguia Ilimitada
Badejo Ilimitada
Sarda Hlimitada
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FAIXA COSTEIRA DA FRANCA E DOS DEPARTAMENTOS ULTRAMARINOS

Estad ’ . Importéincia ou
Zonas geogréficas -l';mb::)-s Espécies caracteristicas
: particulares

Costa do Atlintico Nordeste 6 a 12 milhas

Fronteira Bélgica/Franga até leste do departa- | Bélgica .| Demersais Ilimitada
mento da Mancha (estudrio do Vire — Grand- Vieiras Ilimitada
camp-les-Bains 49°23'30” N-1°2’ W direc-
¢do norte-nordeste)

Pafses Baixos Todas Ilimitada
Dunkerque (2°20’ E) até ao cabo de Antifer | Alemanha Arenque Ilimitada, unicamente
(0°10’ E) de Outubro a Dezem-
’ bro
Fronteira ' Bélgica/Franga até ao cabo de | Reino Unido Todas llimitada’
Alprech oeste (50°42'30” N.-1°33'30" E) »
Costa atlantica (6 a 12 milhas)

Fronteira Espanha/Franga até 46°08’' N Espanha Biqueirdo — Pesca dirigida, ilimi-
: tada, unicamente de

1 de Margo a 30 de
Junho

— Pesca de isco vivo,
unicamente de 1 de
Julho a 31 de Outu-
bro

Sardinha Ilimitada, unicamente
de 1 de Janeiro a 28 de
Fevereiro ¢ de 1 de
Julho a 31 de Dezem-
bro. Além disso, as ac-
tividades que incidem
nas espécies enumera-
das supra sio exercidas
em conformidade e den-
tro dos limites das acti-
vidades exercidas em .
1984

Costa mediterrinica (6 a 12 milhas)

Fronteira Espanha/cabo Leucate Espanha Todas Ilimitada (1)

(1) Acto-de Adesio de 1985.

FAIXA COSTEIRA DE ESPANHA

Estados Importancia ou
Zonas geogrificas Espécies caracteristicas
. -membros h t
particulares

Costa atlintica (6 a 12 milhas)

Fronteira Franga/Espanha até ao farol do | Franga Pelégicas Ilimitada, em conformi-
cabo Mayor (3°47’ W) . dade e dentro dos limi-
tes das actividades exer- -
cidas em 1984

Costa mediterrinica (6 a 12 milhas)

Fronteira Franga/cabo Creus Franga Todas Ilimitada (1)

(1) Acto de Adesio de 1985.
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FAIXA COSTEIRA DOS PAISES BAIXOS

Estados-

Importincia ou

Zonas geogrificas -membros Espécies caracteristicas
particulares

3 a 12 milhas — Bélgica Todas Ilimitada
toda a costa Dinamarca Demersais Ilimitada
: Espadilha Hlimitada
Galeota-maior | Ilimitada
Carapau Ilimitada
Alemanha Bacalhau Ilimitada
Camario Ilimitada
6 a 12 milhas — Bélgica Todas Ilimitada
toda a costa Dinamarca Demersais Ilimitada
Alemanha Espadilha » Ilimitada
Galeota-maior | Ilimitada
Carapau Ilimitada
Bacalhau Himitada
Camario Ilimitada
Franga Todas. Ilimitada
Ponta sul de Texel, para oeste, até A fronteira | Reino Unido Demersais Himitada

Paises Baixos/Alemanha
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ANEXO I
ZONAS SENSIVEIS NA ACEPCAO DO ARTIGO 7¢

ZONA SHETLAND

A. Delimitagio geogréﬁca
Do ponto situado na costa Ocidental da Escécia A latitude de 5§8°30’ N a 58°30’ N-6°15' W,
de 58°30' N-6°15' W a 59°30’ N-5°45' W,

de 59°30° N-5°45' W a 59°30’ N-3°00" W,
seguindo a linha das 12 milhas a Norte das Orcades,

de 59°30" N-3°00' W a 61°00’ N-3°00" W,
de 61°00° N-3°00" W a 61°00’ N-0°00" ,
seguindo a linha das 12 mnlhas a Norte das Shetland

de 61°00° N~0°00" a 59°30’ N-0°00" ,

de 59°30’ N-0°00’ a 59°30° N-1°00" W,

de 59°30" N-1°00" W a 59°00° N-1°00" W,

de 59°00° N-1°00" W a 59°00 N-2°00" W,

de 59°00° N-2°00" W a 58°30" N-2°00" W,

de 58°30" N-2°00" W a 58°30' N-3°00" W,

de 58°30° N-3°00' W a costa Oriental da Escécia, 2 latitude de 58°30’ N.

B. Esforgo de pesca autorizado

Niuimero méximo de navios com um comprimento entre perpendiculares igual ou superior a 26 metros (1)
autorizados a pescar espécies demersais, com excep¢io da faneca-noruega e do verdinho (2).

Estado-membro Niimero de navios de pesca autorizado
Franga ) 52
Reino Unido 62
Alemanha 12
Bélgica . 2

- C. Medidas de controlo especificas :

Em conformidade com o diéposto no artigo 13¢ do Regulamento (CEE) n?® 2241/87 (3) e no artigo 2¢ do
Regulamento (CEE) n® 3094/86 (4).

(1) Comprimento entre perpendiculares tal como fixado no Regulamento (CEE) ne 2930/86 da Comissio (JO n® L 274 de
25.9.1986, p. 1).

(2) Os navios que pescam a faneca-noruega e o verdinho podem ser objecto de medidas de controlo especificas, no que se refere
A detengio a bordo de artes de pesca e de espécies diferentes das referldas

(3) JO n? L 207 de 29.7.1987, p. 1.

(%) JO n? L 288 de 11.10.1986, p. 1.



